
agreements which non-member States may volun
tarily transmit and which have not been included 
in the treaty series of the League of Nations. 
These arrangements should not, however, extend 
to treaties or international agreements transmitted 
by any non-member State such as Spain, the Gov
ernment of which has been founded with the sup
port of the Axis Powers and does not, in view 
of its origin, its nature, its record and its close 
association with the aggressor States, possess quali
fications necessary to justify membership in the 
United Nations under the provisions of the Char
ter. 

Therefore, the General Assembly instructs the 
Secretary-General: 

1. To submit to the General Assembly 
proposals for detailed regulations and other 
measures designed to give effect to the provisions 
of Article 102 of the Charter; 

2. To invite the Governments of Members of 
the United Nations to transmit to the Secretary
General for filing and publication, treaties and 
international agreements entered into in recent 
years, but before the date of entry into force of 
the Charter, which had not been included in the 
League of Nations treaty series, and to transmit 
for registration and publication, treaties and in
ternational agreements entered into after the date 
of entry into force of the Charter; 

3. To receive, from the Governments of non
member States, treaties and international agree
ments entered into both before and after the date 
of entry into force 0£ the Charter, which have not 
been _included in the League of Nations treaty 
series and which they may voluntarily transmit 
for filing and publication; and to dispose of them 
in accordance with the foregoing provisions, and 
subject to such detailed regulations and other 
measures as may hereafter be adopted. 

98 (I). Interim ArranCJement on the 
PrivileCJes and Immunities of 
the United Nations conclud
ed with the Swiss Federal 
Council, and ACJreement 
concerninCJ the Ariana Site 

The General Assembly, 
Has taken note with satisfaction of the report' 

by the Secretary-General on the negotiations with 
the Swiss Federal Council; 

Considers that the documents set out in that 
report, including the letter of 22 October 1946 
from the Head of the Swiss Federal Political 
Department relating to the use of the United 
Nations buildings in Geneva, constitute a satis
factory basis for the activities of the United 
Nations in Switzerland; 

Approves, therefore, the arrangements con
cluded with the Swiss Federal Council. 

Sixty-filth plenary meeting, 
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naux que des Etats non membres pourraient de
sirer communiquer et qui n'ont pas etc inscrcs 
dans le recueil des traites de la Socictc des Na
tions. Toutefois ces dispositions ne devraient pas 
s'appliquer aux traites ou accords internationaux 
transmis par lHl Etat non membre, tel que l'Es
pagne, dont le Gouvemement a etc etabli avec 
l'appui des Puissances de l'Axe et qui, etant donne 
son origine, sa nature, son pas.~, et son association 
etroite avec les Etats agresseun, ne possede pas les 
titres requis pour faire partie des Nations Unies 
en vertu des dispositions de la Charte. 

En consequence, l'Assemblee generate charge le 
Secretaire general: 

1. De soumettre a l'Assemblee generale des pro
positions en vue d'une reglementation detaillee 
et d'autres mesures destinees a donner effet aux 
dispositions de l'Article 102 de la Charte; 

2. D'inviter les Gouvemements des Membres 
des Nations Unies a transmettre au Secretaire 
general, pour classement et publication, les trai
tes et accords internationaux conclus au cours de 
ces dernieres annees, mais avant la date d'entree 
en vigueur de la Charte, et qui n'ont pas ete 
inseres dans le recueil des traites de Ja Societe 
des Nations; et de transmettre, aux fins d'enre
gistrement et de publications, Jes traites et accords 
internationaux conclus apres la date d'entree en 
vigueur de la Charte; 

3. De recevoir des Gouvernements des Etats 
non membres les traites et accords internationaux 
conclus tant avant qu'apres la date d'entree en 
vigueur de la Charte, qui n'ont pas ete inseres 
dans le recueil des traites de la Societe des Na
tions et qu'ils pourront desirer communiquer pour 
classement et publication; et de prendre a leur 
e1r-1rd toutes mesures conformes aux dispositions 
ci-dessus et sous reserve de telles reglementations 
detaillees et autres mesures qui pourront etre 
a<loptees ulterieurement. 

98 (I). Accord provisoire relatif aux 
privileCJes et immunittb des 
Nations Unies conclu avec le 
Conseil federal Suisse, et 
Accord co~cernant I' Ariana 

L'Assemblee generale, 
Prend acte avec satisfaction du rapportl du 

Secretaire general sur Jes negociations avec le 
Conseil federal suisse; 

Considere que les documents presentes dans ce 
rapport, y compris la lettre du 22 octobre 1946 
emanant du chef du departement politique fede
ral aµ sujet de l'utilisation par Jes Nations Unies 
des bf.timents de Geneve, constituent une base 
satisfaisante pour J'activite des Nations Unies en 
Suisse; 

Approuve, en consequence, les accords conclus 
avec le Conseil federal suisse. 

Soixante-cinquieme seance pleniere, 
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